KUPNA ZMLUVA
&. kupujiceho 7-089-2013
uzatvorend podla ustanoveni § 409 a nasl. Obchodného zdkonnika (zdkon &. 513/1991 Zb.
v platnom zneni) na kapu tovaru

Clénok 1
Zmluvné strany

1. Predavajiici: K - TEST, s.r.0.

Sidlo: Letn4 40, 042 60 Kosice

Zastupeny: Ing. Dusan Kisel, CSc, konatel’

ICO: 31733671

DRC: SK 2020483311

Bankové spojenie:

Cislo u&tu:

Cislo telefénu / faxu/ e-mail 055 6253633, 6255150

Pravna forma s.r.o. zapisana Obchodny register Okresného studu KoSice 1,

Vlozka &. 8412/V
(d’alej len ,,predavajiici®)

2. Kupujiici: Zilinsk4 univerzita v Ziline

Sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

Zastapeny: Prof. Ing. Tatiana Corejové‘, PhD., rektorka

1CO: 00397 563

DRC: SK 2020677824

Bankové spojenie:

Cislo u&tu:

Cislo telefonu +421 41 5133525

Pravna forma: verejnopravna indtiticia zriadena zak. €. 131/2002 Z.z. o vysokych

Skolach ako verejna vysoka Skola
(d’alej len ,,kupujici®)

Clénok 2
Uvodné ustanovenia a privne predpisy

1. Vyklad pojmov:

a) Kohézny fond - finan¢ny néstroj Eurépskeho spolotenstva (d’alej len ,,ES“) ureny pre
Clenské krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatela merand paritou kipnej sily
a vypo&itana na ziklade udajov ES v priemere za posledné tri kalenddrne roky je mensia
ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia,

b) Nenévratny finan&ny prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho
rozpo&tu SR urfené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a
Eur6pskej tnie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia
podmienok uvedenych v Zmluve o NFP,

¢) Systém finan&ného riadenia ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finan&né riadenie $trukturdlnych fondov a
Kohézneho fondu schvaleny vladou SR,



d) Systém riadenia 3trukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych' fondov a Kohézneho fondu
schvéleny vladou SR,

e) Strukturdlne fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky ES. K StrukturAlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond,

f) Poskytovatel NFP — Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, Stromova 1, 813
30 Bratislava v zastipeni Agentira Ministerstva Skolstva ,vedy, vyskumu a Sportu SR pre
Strukturalne fondy EU, Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava,

g) Prijimatel NFP — Zilinsk4 univerzita v Ziline Univerzitné 8215/1, 010 26 Zilina Zmluva
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,Zmluva o NFP*“ — dvojstranny
pravny ukon stanovujici zmluvné podmienky, prava a povinnosti prijimatel’a a riadiaceho
organu ako poskytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na
realizdciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP,

h) Operaény program Vyskum avyvoj (d'alej aj ,,OPVaV*) - dokument predloZeny
¢lenskym $tatom a prijaty Eurépskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou
jednotného suboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF.

Vzajomné vztahy obidvoch zmluvnych stran sa riadia prislu$nymi ustanoveniami zékona &islo
513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov — Obchodny zakonnik, zdkona &. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskor$ich predpisov a vyhlaskou &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon
& 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorich predpisov, systémom riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho Fondu na programové obdobie 2007-2013 v aktudlnom zneni, systémom
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho Fondu na programové obdobie 2007-
2013 v aktudlnom zneni, priru¢kou pre prijimatela NFP OPVaV v aktudlnom zneni,
veobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o NFP v aktudlnom zneni.

Predmet zmluvy je z &asti financovany z vlastnych zdrojov a z &asti je financévany zo
Strukturalnych fondov EU (d’alej aj SF EU)

Clénok 3
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok predavajuceho dodat’ kupujiicemu tovar podla bodu 3
tohto ¢lanku a zavizok kupujiceho zaplatit’ preddvajiicemu kipnu cenu.

Predavajici sa zavizuje dodat’ uvedeny tovar na zaklade pisomnej” objednavky kupujiceho,
doruceny na adresu predavajiceho.

Popis tovaru:

PoloZka

tislo Nazov poloZKky z rozpoétu m.j. Mnoistvo

1.1.1.16 Teplomery s ethernetovym rozmedzim — IP
teplomery (Systém na automatizovany zber udajov sada
testo SAVERIS)

01

Predévajuci sa zavizuje dodat’ Navod na obsluhu zariadenia v slovenskom alebo ¢eskom
jazyku v pisomnej forme.

&
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tad
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Clanok 4
Lehota a miesto plnenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami a uzatvara sa na dobu
ur¢itd. platni 3 mesiace po nadobudnuti G¢innosti zmluvy.

Rozsah predmetu plnenia v jednotlivych ¢asovych obdobiach bude spresneny samostatnymi
objednavkami kupujiceho.

Dodanie tovaru bude do 60 pracovnych dni po doruceni pisomnej objednavky.

Miesto dodania tovaru: Zilinska univerzita v fi(l)ine, Strojnicka fakulta, Univerzitna 8215/1.
010 26 Zilina.

Dodavku tovaru preberie kontaktna osoba kupujiiceho, ktorej meno bude uvedené na
objednavke.

Clanok 5.
Kiipna cena a platobné podmienky

Kupna cena za dodanie predmetu zmluvy v rozsahu uvedenom v €l. 3. tejto zmluvy je
stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle § 3 zakona NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenach

v zneni dopliujicich predpisov ako cena maximalna, platna do konca zmluvného obdobia
uvedeného v ¢l. 4, bod | ZvySenie ceny resp. zniZenie je mozné len v pripade zmeny DPH.
Celkova cena za dodanie tovaru je:

Cena celkom bez DPH: 4.990.- EUR, slovom S&tyritisicdevit'stodevit desiat
Cena celkom vratane DPH: 5.988.-EUR, slovom pittisicdevit'stoosemdesiatosem
Vyska DPH: 998,-EUR, slovom devit'stodevitdesiatosem

Cena zahria v3etky nalezitosti vratane dopravy na miesta uréenia uvedené v ¢l. 4 bode 4 tejto
zmluvy.

Pravo na zaplatenie kupnej ceny vzniké predavajicemu riadnym a véasnym spinenim jeho
zavizku.

Platba bude uskuto¢nena na zaklade vyuctovania predavajuceho formou faktury, ako danového
dokladu. Faktara bude obsahovat’ minimalne:

a) obchodné meno a sidlo, ICO, DRC predéavajiceho

b) meno. sidlo. ICO kupujiceho

¢) ¢cislo zmluvy

d) ¢islo faktary

¢) den odoslania a dei splatnosti faktiry

1) oznacenie finanéného ustavu a &islo uétu, na ktory sa ma platit’
£) nazov a mnozstvo tovaru

h) vysku ceny bez dane, sadzbu dane

i) takturovani sumu celkom vratane DPH

P

1) peciatka a podpis opravnenej osoby

k) Kk faktire musi byt’ prilozeny dodaci list

L.ehota splatnosti faktiry je 60 dni odo dia jej doruéenia. )

V pripade. Ze faktira nebude obsahovat’ naleZitosti uvedené v tejto zmluve, kupujiici je
opravneny ju vratit' predavajicemu na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota za¢ne plynut’ dorucenim opravenej faktiry kupujicemu.

Clénok 6
Dodacie podmienky

Predavajuci doda predmet zmluvy vo vlastnom mene bez akychkol'vek prav tretich os6b a na
vlastnii zodpovednost'.
Predavajici doda predmet zmluvy s dodacimi listami na miesto uréenia uvedené v &l. 4 bod 4.



Preddvajiici zabezpeti indtaldciu zariadenia na mieste uréenia.

Predévajici zabezpedi zadkolenie obsluhy zariadenia v slovenskom alebo ¢eskom jazyku na
mieste uréenia uvedené v &1.4 bod 4.

Kupujlci sa stava vlastnikom plnenia predmetu zmluvy fyzickym prevzatim tovaru.

Clénok 7
Majetkové sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze

1.

—

Kupujici je oprdvneny u&tovat predavajiicemu zmluvna pokutu vo vy¥ke 0,05% zceny
predmetu zmluvy podla &lanku 5 bod 2 tejto zmluvy, za kazdy kalenddrny deit ome¥kania
odovzdania predmetu zmluvy kupujticemu.

Predavajlici je opravneny uétovat’ kupujicemu drok z omegkania vo vyske 0,05% za kazdy deri
omeskania s ihradou faktiry kupujicemu az do zaplatenia.

Clénok 8
Zaru¢na doba

Predavajici zodpovedd za kvalitu a akost’ predmetu doddvky po strdnke jeho dplnosti,
prevadzkovej spOsobilosti a poskytuje v tomto smere zéruku v lehote 24 mesiacov.

Kupujici pripadné reklamacie vady predmetu plnenia ozndmi predévajicemu bezodkladne po
jej zisteni.

V pripade potreby vykonania servisného z4sahu v servisnom stredisku predavajiceho, naklady
na dopravu zariadenia do a zo zaru&ného servisu pofas trvania zdruénej lehoty budi na farchu
dodavatela.

Clénok 9
Zodpovednost’ za vady

Zodpovednost’ za vady sa spravuje ustanoveniami § 422 a nésl. Obchodného zékonnika.

Vady plnenia predmetu zmluvy (dodévky tovaru) bude kupujici reklamovat pisomne u
predavajiceho, ihned’ po zisteni vady, resp. v zéru¢nej dobe.

Predavajici sa zavizuje, %e polas trvania zaruky néklady na prepravu tovaru do a zo
zaru¢ného servisu a vetky ostatné néklady suvisiace s odstrdnenim zéruénych zévad idu na
Jjeho tarchu.

Clénok 10
Zaviizky zmluvnych strdn

Predévajiici je povinny strpiet’ vykon kontroly (auditu) overovania stvisiaceho s dodavanymi
tovarmi kedykolPvek po&as platnosti a tig¢innosti prislusnej Zmluvy o NFP. VysSie uveden4
kontrola bude vykondvané Agenttrou Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR pre
Strukturdlne fondy EU, Hanulova 5/B Bratislava alebo opravnenymi osobami v zmysle
prislusnych &lankov v tejto kipnej zmluve. Dalej je predavajiici * povinny poskytnit’ im
vietku potrebni si&innost’, .

V pripade, Ze v dosledku takto vykonanej kontroly u predévajiiceho ‘Agentirou ministerstva
Skolstva, vedy, vyskumu a ¥portu SR pre $trukturalne fondy EU, Hanulova 5/B Bratislava
alebo opravnenym orgdnom déjde k uznaniu &asti alebo celého plnenia predmetu zmluvy ako



neopravneny vydavok, t.j. vydavok, ktory nezodpoved4 cendm beznym na trhu v &ase ich
vzniku a v mieste ich vzniku, a ak k tomuto djde v désledku zavinenia predévajiceho bude
ho zna3at’ predavajici.

Pokial niektord tast’ predmetu zmluvy predavajici zabezpettje subdodavatel'skym spdsobom,
zodpoveda za spinenie podmienok dohodnutych v tejto zmluve v celom rozsahu tak, ako keby
vietky préce plnil on sém, pretoZe kupujici mé4 uzavretii zmluvu len s predavajicim a nie s
Jeho subdodévatelmi. Zmluvnym partnerom pre kupujiiceho na predmet zmluvy v zmysle &1. 3
v kiipnej zmluve je predavajici, a preto Je predavajici povinny vo svojej kipnej zmluve so
subdodavatel'mi dohodnut' pravo kontroly a povinnost strpiet’ kontrolu tymto oprdvnenym
organom ato vietkych obchodnych dokumentov u tychto subdodévatelov, ktoré stvisia
s realizdciou Projektu v rovnakom rozsahu tak, ako Jje dohodnuté s nim v kipnej zmluve.

To isté plati aj v pripade, %¢ v désledku takto vykonanej kontroly u subdodavatela
opravnenym organom podl'a prislusnych ustanoveni v kipnej zmluve, déjde k uznaniu &asti
alebo celého plnenia predmetu zmluvy ako neopravneny vydavok, tj. vydavok, ktory
nezodpovedé cendm beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku, a k tomuto déjde
v désledku zavinenia subdodévatel’a, ktory nedodrZal ustanovenia v kipnej zmluve, s ktorou
bol predavajlicim riadne oboznidmeny a d'alej so vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi
SR a ES, bude ho zné%at’ predévajici.

Clénok 11
Ostatné dojednania

Predévajici sa zavizuje, %e pri dodévke predmetu zmluvy pre kupujiceho bude dodr¥iavaf
prikazy kupujiceho.

Medzi zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze preddvajici sa t)"[l;lto zaviizuje v savislosti
s realizdciou projektov umoznit’ kontrolu obchodnych dokumentov 4 vecnti kontrolu dod4vok
uvedenych v predmete zmluvy tretou osobou, tj. opravnenym kontrolnym zamestnancom
verejnych institicii SR a Eurépskej komisie poskytujtcich nenivra}nj finanény prispevok
z fondov EU a poskytne im vietku potrebni stinnost’.

Predavajici je zodpovedny po cely &as plnenia za nebezpetenstvo Skody na predmete zmluvy
az do odovzdania predmetu zmluvy kupujicemu. Kupujici prehlasuje, Ze je vlastnikom
priestorov uréenych na umiestnenie predmetu zmluvy,

Kupujici a predévajiici sa zavizuji uznavat’ v pripade sporu o hodnoteni dosiahnutej akosti
sposobilych kvalifikovanych $pecialistov alebo posudok stidneho znalca. :

Kupujici — osoby nim splnomocnené, st opravnené priebeZne kontrolovat’ skutonii akost’
dodévky. Preddvajuci je povinny poskytovat’ potrebnii sti¢innost’ pri priebe2nom zistovani
objektivneho stavu predmetu plnenia.

O odovzdani a prevzati predmetu plnenia napiSe predévajiici dodaci list alebo preberaci
protokol. V pripade, %e dodédvka bude maf zjavné vady, ktoré svojou povahou brania
riadnemu uZivaniu, je kupujici oprévneny prevziat' doddvku aZ po ‘Gplnom odstréneni
predmetnych vad.

Zmluvné strany sa dohodli, e za okolnosti vylu€ujiice zodpovednost’ zmluvnych stran podl'a
zmluvy sa povaZuje pdsobenie ,,VysSej moci®. Definicia »Vy33ej moci“ sa bude riadit
publikdciou MOK ,,Vy38ia moc a staZené plnenie“ vydanou Medzindrodnou obchodnou
komorou — ICC pod &islom 421, priom za takito sa povaZuje poZiar, ‘“zemetrasenie, haviria,
povodeti, Strajk, embargo, administrativne opatrenie $tétu a iné také udalosti a teda prekaZky,
ktoré nastali nezavisle od véle zmluvnych stran a brania im v splneni ich povinnosti, ak
nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvné strany takito prekazku alebo jej nasledky
mohli odvrétit' alebo prekonat, ani ju v dobe vzniku zavizku predvidat’ a ktorym nemohli
pri pouZiti obvyklych prostriedkov a opatreni zabrénit’. Utinky vyludujlce zodpovednost’ st
obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekaZka, s ktorou s tieto udinky spojené.

O zatati ako aj o pominuti pésobenia “Vy3¥ej moci” sii zmluvné strany povinné sa vzidjomne
bez medkania pisomne informovat. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu



zmluvy trvd po dobu pbsobenia “Vy33ej moci”. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany
dohodni na d’alSom postupe a pripadne na vzdjomnom odstipeni od tejto zmluvy.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek déverné informacie ziskané podas trvania tejto
dohody sii obchodnym tajomstvom a nebud takéto informacie poskytovat’ tretim osob4m bez
predchédzajiceho sithlasu druhej zmluvnej strany, alebo inym spésobom vyuzivat pre iné
Ugely, ako pre plnenie tejto dohody s vynimkou aplikacie prisludnych ustanoveni zak. &.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov alebo ak ide
0 inii zdkonom uloZeni oznamovaciu povinnost’ alebo o podozrenie z pachanie trestného &inu,

Clénok 12
Zaveredné ustanovenia

I. Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu Statutdrnymi organmi obidvoch zmluvnych
stran, pripadne ich splnomocnenymi zstupcami a G&innost’ diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia. :

2. Zmluvné strany berii na vedomie, %e tito zmluva podlieha zverejneniu v Centralnom registri
zmliv v zmysle §5a/ zdk. & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v znenf
noviel.

3. Akékolvek zmeny a doplnky v zmluve je mo#né vykonat’ len formou ¢islovanych dodatkov k
tejto zmluve, podpisanych 3tatutdrnymi orgdnmi obidvoch zmluvnych stran.

4. Prava a povinnosti pred4vajiiceho a kupujiiceho, pokial’ nie st stanovené zmluvou, sa riadia
prisluSnymi prévnymi predpismi uvedenymi v ivode tejto dohody a dal§imi sdvisiacimi
pravnymi predpismi.

5. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze si tito dohodu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, Ze bola uzavretd po vzdjomnom prerokovani, podla ich pravej a slobodnej véle,
urdite, vaZne a zrozumitel'ne, bez omylu, nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok,
na znak sthlasu s jej obsahom ju dobrovolne vlastnoruéne podpisali,

6. Zmluvné strany prehlasuju, Ze st spdsobilé k pravnym tkonom a iéh zmluvna volnost’ nie je
ni¢im obmedzena. '

7. V3etky spory vyplyvajiice ztejto zmluvy, alebo v sdvislosti s fiou vzniknuté sa zavizuji
zmluvné strany prednostne riedit' rokovanim na trovni Statutdrnych Zzastupcov s cielom
dosiahnut' dohodu o spornych otézkach. Pokial' sa toto aj napriek vynaloZenému usiliu
nepodari, rozhodne o spornych otézkach prisluny sud.

8. Této kipna zmluva a pripadné dodatky k nej sa vyhotovuji v piatich exempléroch, z ktorych
kupujuci dostane tri exempldre a predévajici dva exemplére. Kazdy exemplar m4 hodnotu
origindlu.

9. Nedelitelnou sii¢astou Kipnej zmluvy je jej priloha &.1.

o

V Kogiciach. dita...2.10.2013.... V Ziline dia ..... L1 1121]13
-
Predéva_'pé s ’ Kupujic
pg. Dusan Kisel’, CSc. Dr.h.c. prof. Ing. Tatjgna Corejov4, PhD.
onatel’ rektorka Zilinskej upfverzity v Zilina
K Lod T!'T, 8.r.o. “ o R ¥
Letné 40, 042 60 Kodice ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE
tel.ffax: 865 6253633, 6255150 Univerzitna 8215/1
www.ktest.sk, ktest@iol.s 010 26 ZILINA

160:31733871 IC DPH:SK2020483311 i3



Priloha ¢.1 ku kipnej zmluve

P Vi H

Stolova zikladfia s drziakom na stenu s vlastnou pamétou pre namerané déta s moZnostou eternetového pripojenia a jej
poutitie v reZime client-server pre nahliadanie nameranych dét na inych PC. Zkladfia musi umoZnit’ pripojenie vietkych
nizSie 3pecifikovanych sond. Stidastou zikladne Je aj napéjaci adaptér.

Rédiova teplotna sonda s displejom v silade s EN 12830 s internou NTC sondou (min. poZadovany rozsah -30°C ...+80°C)
a konektorom pre externii sondu + dverovy kontakt vritane kabla, vnitornd pamit’ na min. 4000 hodnot, presnost’ min,
0,5°C v meranom rozsahu

Presnd ponomi/vpichovacia sonda v stilade s EN 12830 s kdblom dizky min. 5 metrov s krytim IP 67 pre ridiové teplotné
sondy presnost’ lepdia ako 0,5°C v meranom rozsahu (min. poZadovany rozsah -30°C ..+80°C) s di2kou hrotu min. 40 mm
priemer hrotu max. 4 mm

4 kandlové eternetové sonda s displejom pre TE sondy vrtane napéjacieho adaptéra, presnost’ 0,5°C v meranom rozsahu,
vniitornd pamit’ na min, 4000 hodndt

Robustné teplotné sondy TE typu K min. rozsah -55°C ...+300°C s dl*kou hrotu min, 100 mm priemer hrotu max. 5 mm,
kdbel min. 1 m, presnost trieda 2 EN 60584-2 i

PredlZovaci kabel pre sondy TE typu K — min, di*ka 5 m

Kombinovana teplotnd NTC a vihkostna radiova sonda s displejom, presnost’ teplota 0,5°C, vlhkost 2%, min. rozsah
teplota -20°C...+50°C, vihkost’ 0...100%RH, vnitornd pamiit' na min. 4000 hodnét

Softvér vratane kdbla medzi zikladiiou a PC, softvér vytvéra grafy a tabulky nameranych hodndt, umoZiuje client-server
a kontinudine dlhodobé merania

Softvér pre nastavovanie parametrov sond vratane kdbla ku rddiovym a eternetovej sonde

Meraci systém pre skladovanie a dopravné prostriedky v pohybe so zdznamom nameranej teploty so sondami v silade s EN
12830. Zékladtia s pripojenim na siet’ client-server a nezdvislé ridiové plus presné ponomé/vpichovacie sondy a eternetovd
sonda plus robustné teplotné sondy s vlastnou pamitou pre uchovavanie dat. Meraci systém musi zabezpetovat’ meranie
teploty a vihkosti vzduchu, rosného bodu a absolutnej vihkosti vzduchu. Vystup z merania ako refazec ASCII znakov
priamo v stupfioch Celsia. Meraci systém obsahuje taktieZ softvér pre ovlddanie systému a softvér pre nastavovanie
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